SAMAN, KTERY BY NIKDY NECHTEL VRACET CAS
Rozhovor s Josefem Briickem

,Pepa Briéek Tatrman? Bodejt bych ho neznal,* odpovédél mi do telefonu Z. W. Fixley, kdyZ jsem se pii-
pravoval na rozhovor s Josefem Brickem, éerstvim driitelem ceny Ministerstva kultury CR za neprofesiondl-
ni divadelni a slovesné obory. Ze zaslaného mailu pana Fixleyho, jeho nejlepsiho kamarida, cituji:

Absolvoval stfedni zemédélskou $kolu v Rakovniku. Pracoval v zemédélském vyzkumu, diky nému? se
dostal a% do SudoméFic u Bechyné. Loutkovému divadlu se vénuje od 70. let. Brickovo setkdni s divadlem
zatalo takika od piky - sim si vyrobil stolové divadlo, v ném? nechybél KaSpdrek, Princezna a Princ, Kril,
Certi a LoupeZnici a hlavng podli Sluhové. Kolem roku 1972 pfemluvil kolegy z price a nastudoval s nimi
svétovou premiéru hry Jak KaSparek odzvonil. § touto inscenaci se rozjel Loutkdfsky soubor Slapy u Ti-
bora po prehlidkéch, kde na Bricka dekal prvni profesni , politek®, ktery mu pomohl vystiizlivét. Postupné
doslo na vylepseni inscendtorskych a reZijnich z4méri a postupl. (Jednou dokonce na nejmenované krajské
piehlidce hrili z playbacku.) Vénoval se psani viastnich her, které v knihovné zabiraji pfes 40 cm mista a je
jich kolem dvaceti. Za viechny uvedme ty hronovské - P¥ibéh, Sen, Vitézstvi lisky a kultovni Klasicky
romanticky drdmo na H a A. Nakonec potdtkem 80. let zakotvil v rodinném divadle Tatrmani. Je povést-
ny ,happeningy*. Za viechny jmenujme objeveni keltského pokiadu u Kulturniho domu v Bechyni, instalaci
{tyFmetrové sochy Jana ZiZky v SudoméFicich a tak ddle.

Josef Briiéek je prosté $aman s velkym 5.

Jak se citite jako Cersvy drzitel Ceny MK v ,panoptiku“ nestori Ceského loutkového divadia?

Nesviij 2 nepatfiéng. Jinak jsem poctény. Dékuji. Myslim si, Ze by se mélo ukdzat aspoii na deset kolegt,
ktef{si toto ocenéni rovnéZ zaslouii.

Vnimdte toto ocenénijako zvonéni do divadelniho diichodu?

Zvonéni... 0sobné jsem si uZ odzvonil nékolikrdt, stirnuti nezabrdnite. Pracuji se studenty keramické
$koly, ktefi jsou krdsni a nabiti energif, n8kdy viak nezvladatelnd sbéf. Vidycky, kdyZ s nimi dokonéim néja-
ky projekt, f{kdm si, #e uZ nemohu, uZ nikdy vic... Koukdm se, co jsem chté] udélat na bardku, pfesto opét
pfijde n&jaky ndpad a zase si Fikdm, Ze si musfm udélat radost.

Jako porotce jezdite na Krajskou plzeriskou prehlidku, Détskou scénu, Loutkdfskou Chru-
dim a dal$i. Jak se chrinite pfed nadmérnou konzumaci divadla? Predpokldddm, Ze jako po-
rotce musite koukat az do konce.

Mém jednu krdsnou vlastnost - zapomindm. Kdyz se piirozborech mluvi o néjakém pfedstaveni a jisina
né nemohu vzpomenout, pak mé jimd hriza. Hry, které mé neoslovi, ty zasunu a postupné se vymazou.
Horsije to s témi, jeZ mé nadtvou, ty se mi pak éasto vraceji.

MiiZe porotce utéct z pFedstaveni?

Nesmi, Dokonce musi pFijiti po prestdvee. Jinak utikat z pfedstaveni mimo pfehlidky mé naugil profesor
Cisaf. KdyZ vzpomenu Z. W. Fixleyho, ktery Zil ve Francii dlouh4 léta, tak ten fikal, Ze tam nespokojeni divé-
¢i vstanou 2 umélee vypiskaji. Dlouho jsem s nim o tom polemizoval, nebot dle mého se to nesmi. Vidyt ji-
nym se miZe libit a tém preci nemohu zkazit zdZitek.

pokracovdnina str. 2

Herec nesmi pouze prezentovat,
Jjak on fomu rozumi: tak jenom
Snigi mystérium své role na svou
vlastni drover. Jeho role v ném
musi znit vsim, ceho by sdm nikdy
nedosdhl.

Peter Brook

[ .. A?/VEJ’Q

Utebny semindii od 9.00 do 13.00 hod.

Maly sdlJD od 10.00 do 13.00 hod.
Diskuzn{ klub

Maly s41JD od 14.00 do 16.00 hod.
Problémovy klub

$4l]J. Capka ve 14.00 2 16.30 hod.
Kulturné divadelni spolek PUCHMAJER
Praha

Martin J. §vejda: Ho3l z Ndrod‘dku aneb
,Zabili Kemra, parchanti!”

Jirdskovo divadlo v 16.30 2 19.30 hod.
Divadlo Dred Ndchod

Andarej Kaszub Pski pfedstavuje Miodraga
Pavloviée ¢ili Diim ldsky

Park A. Jirdska v 17.00 hod.
Promen4dni koncert taneéniho souboru
Relax-Band z Machova

$4l). Capkav 19.30 2 21.30 hod.
Divadelni spolek Karel Capek Déin
Egon Ervin Kisch: Vrahova matka

Park A, Jirdska ve 20.00 hod.
Divadelni krouZek Z8 Hronov
Divti vilka- rockovy muzikal
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Hodina hodinu stfid4, recenzenti kone¢né
veskeré své myslenky odevzdali, alespori ty
divadelni, v Tritonu posledni vinné sudy se
nardzeji a Hronov pro dnesek utichd. Jen tu
a tam sly3et jest $tekot psil & hudbu z Ponor-
ky. Kdo moZnost spdti dostal, na loZi ddvno
spocinul. Redakce nikdy v3ak nespi a nybri
nové drby, senzace a dekora¢ni fota obstaré-
vd. I stane se tu 4 tam, Ze do honby zabrdna
jest pfili§ a ndhle mimo hranice mé&sta stoji,
kompasu nemaje, nebot tolik minci ve festi-
valovém prasitku zase objeveno nebylo.
A proto viem dobrosrdeénym lidem tato
prosba adresovina byti m4: Spatfi-li nihod-
ny chodec v noénich hodindch bezradné vy-
hlizejictho ¢lena z druZiny redakéni, necht
nevihd a ruky pomocné mu pod4. Rady diki
vefejnych se bezpochyby dockd a jeho duse
dobrym skutkem se odlehéi.

Vi zapadly vlastenec JaP

Vidda Hulec mé inspiroval svou véera po-
loZenou otdzkou, co je divadlo a co uZ neni.
A jak se dd vnimat. Inspiroval mé (nechté)
itim, Ze jsem za néj pfed mésicem jela do me-
zindrodni poroty festivalu amatérskjch diva-
del do madarské Kazinbarcziky a poznala
,Zat je toho loket*, Dovedete si predstavit,
jaké to je, cely tyden poslouchat na jevisti
smésku nejriznéj¥i fedi, z niZ nerozumite ani
hldsku (tj. madar$tina, rumunstina, lotyti-
na, litev3tina). To pak ¢dsteéné srozumitelné
jazyky (jako néméina, rustina) jsou mnohem
sympatiCtéjsi. A sladk4 slovencina zni jako
rajskd hudba... KdyZ pominu to, 7e jsem na
festivalu byla zcela nevyhovujici ndhradou
za Hulce (madar$ti kolegové spoluporotci se
se mnou prakticky odmitli bavit, nebo ofeké-
vali v porot& MUZE!), mélo to tu vihodu, 7e
jsem se mohla plné soustfedit opravdu na
svij divadelni ndzor nerozptylovana jiny-
mi...

Znovu se mi sice potvrdila stard zndmd
pravda, Ze vyjimetné dobré divadlo se pozni
vidycky. Na iZasném zéZitku z litevského
predstaveni, v némi se konverzatni komedie
AP.Cechova Medvéd zménila téméf v exis-
tencidlni drama o nemoznosti dorozumeéni
mezi muZem a Zenou, to vie zaobhaleno v ne-
obyejné imaginativnim fantazijnim hdvu
a ozdobeno vybornymi hereckymi vykony,
jsme se shodli viichni. (T&te se, ARTAMA jiZ
pracuje na tom, aby tohle divadlo navitivilo
j.h. pristi Hronov).

Pokud 5lo o ostatni pfedstaveni, nesrozu-
mitelnost textu mi umoZnila fabulovat si své

Dokonéenize str. 1

Pfizndm se, Ze uZjsem vidél hodné ,vypiskatelnych® pfedstaveni, ale natésti pro né neumim hvizdat na
prsty. V jediném piipadé si soubor zaslouZi vypiskat, kdyz hraje tak, Ze kasle na divika.

Pojdime k Vasi asi nejlepsi kapitole Zivota - rodinné divadlo, tedy soubor Tatrmani.

Nejprve jsem pracoval s cizimi s détmi, ale bohuZel ty se neustéle v souboru z ritznych diivodi méni. Kde-
to v divadle, které tvofi vase vlastni rodina, je to v3echno jinak. Rodinnym divadlem jsem udélal radost sobé
asvym dvéma klukiim Janovi a Petrovi.

Od rodinného divadia jste méljiz kousek k improvizaénim piedstavenim.

Takovy typ divadla realizujeme neustdle. KdyZ to vezmu do diisledku, je to néco mezi ,happeningem®
aimprovizaci. NaSe akce déldme v SudoméFicich na ndvsi uf pres deset let, viechno jsou mystifikatni zdleZi-
tosti, které také vyZaduji alespoil v hlavé urcity scéndr, jinak nebudou fungovat.

MiiZete néjakou akct pribliZit?

Letos jsme instalovali na ndvsi Zizku, ktery mo&i do necek. S tfm byla spojena velikd akce. Nejvétsi radost
jsem ale mél z akce, kdyZ jsme pied kulturdkem v Bechyni vykopali keltsky poklad. Ta akce nebyla jen tak
nahodild - pozvali jsme lidi z okoli, a dali jsme jim v&dét, Ze mnou jiZ zmifiovany pfitel genius Z. W, Fixley
vypotetl z grafikonu vlaku z roku 1932 pfesné misto, kde by mohl byt poklad zakopany, vie za Gi¢asti médif.
Dlouho jsme nemohli nic najit, a% se najednou objevil dany objekt. Na mou v§zvu se kolem né&j shromdzdilo
dvandct lidf, ktefi méli sjednotit dychdni, kdyZ se tak stalo, tak najednou z objektu za¢ala stifkat voda. Mohu
vam fici, Ze ani studenti z keramické Skoly nevédéli, co se opravdu déje.

Proé takové happeningy déldte?

Na tom vSem mé pfitahuje jejich magie. Osobné si myslim, Ze lidem se pfi takovychto akeich trositku roz-
viji fantazie. A hlavné! Doufim, Ze uZ nebudou véfit manipuldtorim z médii. Prosté se snaZim o demytizaci.

Jak vds poslouchdm, médm pocit, Ze se snazile byt manipuldiorem...

Spis siz lidi rdd stfilim. Oviem ve 17i nenechdvim zi¢astnéné dlouho. V SudoméFicich uZ se vétsina nau-
tila ,hrdt si“. CoZ mé ti. Rikdte manipulace s lidmi. To bych netvrdil. I pfi divadelnim pFedstaveni divika
nékam sméfujete, navadite.

Vratme se k vasemu rodinnému divadlu.

Hodné lidi mi f{k4, Ze to, co déldme, je arteterapeutické divadlo. Néco na tom je. Klasicky romanticky dré-
mo na H a A jsem psal pro mladsiho syna Honzu, ktery z nadi rodiny mél nejvice dyslexie, a pomalu se dosté-
val do problémil, za které nemohl. Dokonce jsme ho museli ddt i do 3koly pro dyslektiky, kam jsme ho vozili
pfes tfden. Ov3em i toto vyistilo v tik. A tak jsem se rozhodl, Ze mu pomohu, nebot mi odbornici doporutili,
Ze by potfeboval tispéch. Napsal jsem pro ngj divadlo - Klasicky drdmo. Nejdf{vé ndm jen pomdhal, a na-
konec nds pfevélcoval. Modlil jsem se, aby to mé&lo dspéch. Nakonec to dobie dopadlo a my jsme hréli nejen
v Cechdch, ale i v N8mecku, Francii, Spanélsku nebo Rusku.

Musim se piiznai, Ze jsem volal a mailoval s vasim piitelem Z. W, Fixleyem. Doufdm, Ze ten-
to rozhovor nezavdd pFicinu k narusenivaseho dlouhodobého pidtelstvi, Jestli jsem to dobie
pochopil, Mistr Fixley je nejen vas mluvdi, ale je to i vase déistvi. Kdy jste vic Fixley a kdy vic
Bricek? Kym fste radéfi?

(Dlouhy smich.) Slovy Mistra Fixleyho bych asi fekl: ,V§im, &im jsem Zil rid, byl jsem rdd., OvSem, abych
byl upfimny, ji bych se do minulosti nerad vracel. Vét3ina lidi by se do détstvi rdda vritila, jd bych se toho
b4l. Ve vzpominkdch se vétSinou vracite jen k tomu dobrému, ale glovék Zije nejen dobie, miZe tfeba i §ldp-
nout do hovna a nechténé si ho otfe 0 nékoho jiného.

Prefl hodné tispésnych happeningii. A pozdravujte Mistra Z. W. Fixleyho.
Josef Meszdros
P.S.: Musim je$té prozradit, Ze v dobé, kdy jsem pfipravoval tento rozhovor, tak jsem omylem oslovil tf-
krdt nékoho, kdo se panu Brickovi podobal. Dnes po skondeni rozhovoru si myslim, Ze to moZnd bylo zpiiso-
beno §amanstvim Josefa Briiéka. Nevéfite? Béite se podivat alespoii na jeden Diskuzni klub.

POZVANI NA POPELKU DO RAKOVNIKA

Ve dnech 13.- 17. 11, 2002 se uskuteéni pod ndzvem POPELKA v Kulturnim centru a v Tylové divadle
v Rakovniku XX roénik ndrodni pfehlidky amatérského &inoherniho divadla pro déti. I letos na ni uvidite
nejpodnétnéjsi inscenace pro déti, a to nejen z oblasti amatérského éinoherniho divadla, ale i inscenace lout-
karské. V programu shleddte i pfedn{ inscenace profesiondlnich soubori. Pofadatelé prehlidky zvou viech-
ny zdjemce k i¢asti na pfehlidce jako pozorovatele - seminaristy. Zdjemetm zajisti interndtnf ubytovani
zacca 160 K¢ za I noc, popfipadé improvizované ubytovéni za 50 K& za 1 noc, pokud si pFivezou vlastni spaci
pytel. Pro ndrotné;jdi Ize objednat ubytovani v soukromi za cca 250 K¢ za 1 noc nebo v hotelu za plnou thra-
du (t¥lazkovy pokoj stoji cca 650 K& za 1 noc, dvoultikovy stoji 490 K&, jednolizkovy 350 K&). Vstup na
predstaveni budete mit zajidtény se zna¢nou slevou. Na 5 dni obdrZite permanentni vstupenku za 200 K&, na
4 dnyza 150 K¢ana 3 a 2 dny za 100 K¢ (vstupné na jednotlivd pfedstaveni bude a7 50 K¢). V priabéhu pfe-
hlidky budou pod odbornym vedenim psychologi a pedagogi pracovat skupiny déti, jejich reflexe na ped-
staveni zprostfedkuji lektofi v rdmci rozborovych semindih a diskusnich for.

Prihld8ku na adresu: Méstsky ifad v Rakovniku, odbor $kolstvi, kultury, télovychovy, zdravotnictvi a so-
cidlnich véci, odd&leni Kulturni centrum, do rukou Aleny Mutinské, 269 01 RAKOVNIK

Uzdvérka doruéeni prihldsek je 21. 10. 2002.
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Foto: lvo Mickal

Divadlo Apron Halle, Némecko: Woyczek & Woyczek.

Promény Vojcka Georga Biichnera

Vojcek Georga Biichnera je autorovym nejzralej$im a nejorigindlngj$im dile. Tento dramaticky fragment
je zdafilym pokusem o prvni proletdfské drama némecké literatury - ddvno pfed Hauptmannovymi Tkalci.
Vzniklo pravdépodobng ve Strasburku v roce 1836 a bylo vlednu 1837 v Curychu téméf hotovo, kdyZ autor
smrtelné onemocnél a 19. Gnora tého roku zemfel. Knizné vysel Vojeek a% v roce 1879 vinou ¢4stecné nedi-
telnosti rukopisu. V roce 1922 byla vykondna kritickd rekonstrukee piivodniho textu. Od téch dob se slovni
znéni nezménilo, jen Sasovd posloupnost scén vedla literdrni historiky i divadelni praktiky k novému zkou-
mdni a pfeskupovéni,

N4métem dramatu jsou historické osudy holi¢e Johanna Christiana Woyzka, popravenéhor . 1824 v Lip-
sku pro vrazdu ze Zdrlivosti. Narodil se r. 1780 v Lipsku v chudé rodiné, ménil fadu zaméstnéni, slouZil i jako
vojak u Prusii i u Svédd. Dvakrét se marné snaZil zaloZit rodinu. Zivotni nezdary prehlusoval Gnikem k alko-
holu, ktery spolu s hmotnym strad4nim podlomil jeho chatrné zdravi a zatemnil i jeho ducha, Trpél fantas-
magorickymi vidinami a nutkdnim k ndsilngm ¢indim. Posléze propadd &im ddl tim vic ndboZenského i du-
chafskému blouznénia v takovém télesném i duSevnim rozpoloZeni ubodal 3. fervna 1821 ze Zdrlivosti svou
milenku, 46-letou vdovu po chirurgovi Woostovi na chodbé jejiho bytu vlipské Sanolgasse. Byl zatfen a bez
zdrdhdni se ke svému ¢inu pfiznal. PFi ndsledujicim soudnim procesu na Z4dost obhdjce byl vy3etfen Vojckiv
dugevni stav, ale protoZe nebyly nalezeny Z4dné polehéujici okolnosti, byl Vojcek odsouzen k smrti, Pfed
vykondnim rozsudku byly pfedloZeny nové svédecké vipovédi a vysledky nového dudevniho vy3etfeni pa-
chatelova. V zdvéru bylo konstatovdno, Ze u pachatele existuje sklon k duSevnimu blouznént, ale zloginec se
tinu dopustil piitetnd, podlehnuv Zirlivosti. 27, srpna 1824 byl Woyzek na ndmésti v Lipsku stat. Biichnero-
vo zpracovani osudu hrdiny vychdzi z realistické zikladny, chronologické kompozice, bohaté psychologické
kresby dramatickych postav a kritického iihlu pohledu na jejich mySlenky i &iny. Hra mé 26 obrazi a 19 dra-
matickych postav a kompars. Lici Zivot tficetiletého Bedficha Jana FrantiSka Vojcka, vojdka 2. pé&iho pluky,
2. praporu 4, setniny, narozeného na Zvéstovani Panny Marie 20. éervence. Holi svého nadfizeného Hejtma-
na, je pokusnym krélikem p¥i objevech $fleného doktora, kter§ ho krmi pouze hrachem 2 ddvd mu 3 groSe
denng. U7 za pdr dnf bude tento pokus ukongen nekrdsnéjsi aberratii mentalis partialis druhé speciés. Dva
roky Zije Vojcek se svou milenkou Marii a jejich nemanZelskym déckem. Diky doktorovym pokusim trpi
Vojcek halucinacemi , m4 nepravidelny tep, hubne a padaji mu vlasy. Pfi Eepobiti si Marie v8imne plukovni
Tambor. V dobé Vojckovy nepiitomnosti navitivi Tambor Marii, kterd jeho svodtm podlehne. Hejtman upo-
zorni Vojcka na Tamborovy sympatie k Marii. Vojeek se zhrouti, presvédéi se pfi tancovatce, Ze mél Hejtman
pravdu a hled4 radu u matky zemé 2 vétru, co md délat. Dostane se mu odpovédi, aby bodl a probodl.
0d svého kamardda se dozvi, 7e Tambor chvilil Mariina stehna. OZralj Tambor napadne Vojcka a zml4ti ho.
Vojeek koupi u Zida niiZ a rozdd své véci. Po dvou dnech navstivi zase Marii, odvede ji na kraj lesa k ti-
ni, vzpomind, 7e jsou to o letnicich pravé dva roky, co spolu Zji , a kdyZ chce Marie odejit, ubodd ji k smrti.

pokracovdni na str. 4

vlastnf pfibéhy (jak jsem zjistila,tasto mno-
hem zajimavéj3i neZ piivodni text). Ze stejné-
ho divodu jsem se vice soustfedila na diva-
delnost, jevistni prezentaci jednotlivostii cel-
ku, vniténi silu hereckych vypovédi a dalsi
vizudlni & emocidlné pisobici prvky.

Tak se miu dvou madarskych kouskd sta-
lo, Ze jsem jim jaksi intuitivné porozuméla
lépe (a hlavné radostnéji) neZ madarsti kole-
gové. Zatimco oni se roz¢ilovali nad tim, Ze
herci $patné vyslovovali ¢i Ze jim nebylo ro-
zumét, ja jsem si vychutndvala...V jednom
piipadé baladu o ldsce a zradé (ala Jdnosik)
pod ndzvem Zbojnici. Zivd cikdnskd muzika,
stylizované folkldrni tance a jemné eroticky
ladéné scény beze slov na mé za pisobily
jako pohlazeni. Druhy kousek - textové po-
mérné nudnd Moliérova Skola Zen se odehré-
vala v prostoru foyeru mistni $koly. Soubor
s velkou invenci vyuZil celého prostoru haly,
dvefi do kabinetd a tFfd. Velky byt s pohovka-
mi, skifnémi, vanou, jidelnim stolem je roz-
prostfen do prostoru a je jen na divikovi,
zkterého thlu a jaké blizkosti chee hru sledo-
vat. Herci jako by si Zili ve svém virtudlnim
prostoru, a vychdzeji vstfic divikovu voyeris-
mu. MiZete se stdt sou¢dsti scény, drze nahli-
fet herclim pfes rameno, dfvat se jim z met-
rové blizkosti do off. Je to jen na vis, jaky
odstup & blizkost zvolite. Herci vds neataku-
ji, ale umoZiiuji ,zicastnit se®, Marné jsem
pétrala v paméti, zda jsem nékdy podobny
zplisob hrani vidéla...V tomto typu pfedsta-
veni mte zdZitek hned dvoji - ze samotného
pfedstaveni 2 z mimovelného chovéni jed-
notlivych divika, kteff umociiuji zdZitek jak-
sina druhou.

Madariti kolegové obé tato pfedstaveni
odsoudili jako ,kli§¢*. Vzhledem k jazykové
bariéfe (nebyla tu ani jistota, Ze m4 tlumocni-
ce z angliftiny pfeloZi mij ndzor pfesné)
mezi ndmi Z4dn4 diskuze nevypukla. Inspiro-
valo mé to jen k zamysleni nad interpretaci
riznych divadelnich termind (prosté, j4 si
pod pojmem kli§é predstavuju néco jiného).

Mo#nd, 7e jste z této nesouvislé tivahy ne-
vyrozuméli, co tim chtél basnik fici. Tak se to
pokusim na zdvér objasnit. Pokud se vim
pfedstaveni nelibi, moind, Ze nékdy neSkodi
zkusit se zamyslet nad tim, zda to, co mina
predstaveni vadi, je objektivni vidéni nebo
projektovini mého osobniho problému do
price jinych. Nékdy je moZnd dobfe zavfit
alespoii na chvili kandl vniméni textu a sou-
stFedit se ¢isté na ,divadelni® scénicky zdZi-
tek. Jde-li z jevisté néjakd energie, majili her-
i co pfedat, vétinou to zapisobi. Rikdm vét-
§inou, ne vidycky. Protoe mnohdy je tu na-
vic nutnost byt naladén na stejnou vinu., Ji-
nak sly§ite Sumy kolem, hleddte mouchy
nebo se vymlouvite na nesprdvnou niladu
¢i hluchotu. Abych byla aktudlni - tohle se mi
stalo véera na slovenskych Potkanech. Beru
to jako svij, nikoli jejich problém.

cedlB




Jakd divadelni, filmovd &1 literdr-

ni postava nefvice odpovida vasi

osobnosii, vasemu naturelu? Do
jaké role byste sam sebe jako reZi-
sér obsadil?

Karol Horvith v deském prekladu: Ji o
takovych vécech v Zivoté neuvaZoval... Mdm
rdd Cyranaz Bergeraku... Ten je mi snad bliz-
ky... Snad...

Jan Cisaf: Tentokrdt si s odpovédi skuteé-
né nevim rady. V Zidném pFipadé bych se
neobsazoval - do ni¢eho! .... NejbliZsi posta-
vou je pro mé Svejk.

Alexandr Gregar: Obfas mim pocit,
Ze bych se mohl obsadit do Quasimodo, Gpl-
né od véci by nebyl ani Napoleon a ve skry-
tu dude touim po zosobnéni Cervené Kar-

kulky.

Josef Weber (5éf jevistni techniky):
Povahoveé je mi blizky Cyrano, protoZe je fé-
rovej aromantik. A kdybych se obsazoval do
néjaké role, tak asi do postavy otce, co ho
hraje Frantidek Némec ve filmu Jak vytrh-
nout velrybé stolicku.

Josef Briiéek: Nékolik mych zndmych mé
piipodobnilo k Saturninovi. Presnéji fe¢eno
-slovy dr. Vlacha - ke skupiné lid{ hdzejicich
koblihy.

Jarmila Cernikové - Drobnd: Napadi
mé muzikdl My Fair Lady, respektive Shawily
Pygmalion a jeho hlavni postava, Liza Doolit-
tlovi. Holka z lidu, kterd profesoru Higginso-
vi, co ji u¢i a mysli, Ze md nad ni vrch, vytie
zrak. A na dostizich klidné na celé kolo vy-
kiikne ,Pohni s tou svou linou prdeli!” Ta se
mi 1ibi, tu bych si rdda byla v Zivoté zahrdla
(pochopitelné to nikdy nebylo moZné) a s ni
mdm myslim podobné povahové vlastnosti.

Jana Soprovd: V dobé divno minulé
jsem si pro zkouSky na AMU pfipravila Janu
z Arku z Anouilhova Skfivinka, Katefinu
ze Zkroceni zI€ Zeny a Lizu z Pygmalionu.
Zjistuju, Ze jsem tehdy nevédomky vyznatila
rdmec své rozporuplné duSe. Zistalo mi to
dodnes. Pere se ve mné svaté nad3eni Jany
z Arku, Katefinino ponékud ironické prozie-
ni na konci hry, kdy zji$tuje, Ze s chlapama se
to prosté musi umét a je tfeba jim ponechat
iluze o tom, Ze jsou jednitky, a Liza, stfidavé
trochu dryd¢nice a trochu ddma...

Py

[

pokracovdni ze str. 3

Utede sim do'ostnice, ale i odtud utede, kdyZ lidé vidi, Ze déti se b&Zi podivat na mrtvou Marii a strdZnik
sdéluje v pFitomnosti soudce, lékafe a soudniho sluhy, jak dobrd, péknd a dokonald vrazda to byla. To je tedy
druh4 podoba Yojckova pfib&hu.

Tieti podobu dostal dostal ten piibéh v inscenaci souboru Apron, Némecko. Prvni rozdil je v tom, Ze misto
chronologické kompozice je realizovina kompozice rimcovd. Pfibéh za¢ind koncem, vraZdou Marie 2 na
konci inscenace se k tomuto konci zase vraci. Inscenace neni realizovdna v poetice vytvofit na jevisti iluzi
skuteénosti, ale v poetice, kterd tuto iluzi pldnovité bourd. UZ tim, Ze na zafdtku fekne, jak pfibéh dopadne,
ale také tim, Ze scénografické fesent s iluzi skutecnosti jednotlivych obrazi nema nic spoleéného - je to pr
#idli a vésak s riznobarevnymi kamizolkami, €epci, parukou a sukni. Zdkladnim kostymem je néco, co se
podobd bilému spodnimu panskému pradlu, na které se oblékaji ony kamizotky. Tindct dramatickych po-
stav odehraji dva herci 2 jedna heretka, kterd se s prichodem opozdi a také pfedéasné odejde. Kaidy z herci
i hereCka odehraji riizné dramatické postavy (i jiného pohlavi). Hra je preruovana pisnémi na zpisob son-
g0, Hra je znaéné krdcena, i kdy? piibéh je Citelny. Mezi jednotlivimi situacemi probihaji dialogy, hddky a in-
zultace hercdl, kteF{ patrné Fesi své vzdjemné soukromé nebo souborové problémy, obleceni pouze ve spod-
nim prédle. Achillova pata pfedstavent je jevistni fe¢. Némeckému obecenstvu to patrné nevadi. Ale divik,
ktery Biichnerovu hru neznd 2 némecky neum, patrné viibec nevi, o krdéi. P¥itom herecké schopnosti
viech tff interpret{l jsou na velmi sluSné drovni. Jarmila Cernikovd

Divadlo Apron Halle, Némecko: Woyczek & Woyczek,

podle Georga Biichnera napsal Volker Dietzel

Dojmy, ndlady a upominky I1I. Zikladem, podstatou, substanci divadla je herec. Divadlo je vskutku diva-
dlem -2 dobrym divadlem - kdyZ je dobré herectvi. Jsou-li dobi{ herci, je viechno ostatni podruZné. A ledacos
chybného, omylného se v takovém ptipadé d4 odpustit, pfehlédnout nebo alespoii se to stdvd méné zdvaZ-
nfm, méné $kodicim 2 Skodlivym. Tohle své pfesvédCeni jsem si znovu potvrdil na osobitém pojeti slavného
Biichnerova Vojcka, s nimi se predstavilo Divadlo Apron z Halle. Ten vichozi ndpad - Feknéme dramaturgic-
ko-reZijni - je7 prolind nékolik rovin od komediantského aZ klaunského zaé4tku pres trochu brechtovskou
demonstraci zdkladnich situaci Biichnerova textu aZ po jakési zdvéretné ,psychodrama®, kdy herci pies
postavy a4 d&j Vojcka odehraji své vztahy a své osudy, nabizi jisté vieliké a riznorodé moZnosti. Ale mohl by
to také byt pekny gulds, v ném3 by se viechno totilné popletlo a zapletlo a nikdo by se v tom nevyznal. Ale:
ti tfi herci Divadla Apron nedovoli, aby k tomu doslo, protoZe jsou schopni zvefejnit vidycky pfesné to, coje
potieba. St¥idaji ty jednotlivé polohy okamZitym stfihem stejnéjako je postupné prolinajijednu do druhé.
Celé pfedstaveni jsem si znovu a znovu pfipominal pasdz ze Zichovy Estetiky dramatického uméni, kde pise
o predstavé herce hovoFiciho cizi fed, jZ nerozumime, aby na této pFedstaveé dokdzal, co dokdZe zvefejnit
mimickd - & pantomimick4 - slo7ka hereckého projevu. Nejde mné ted o to, jestli jsme rozuméli ¢&i nerozuméli
némecky. Jde mné o o kvalitni, dobré, védomé zvldddni hereckého materidlu pohybem jako védomym vzta-
hovanim se k sobé, k partnerovi, kostjmu, prostedi atd. Z toho je snad jasné, Ze milj nejvet$i divicky zdZitek
byl z herectvi, A tim to byl - odvoldvim se na prvni vétu tohoto tfetiho pokraovdni Dojmi, nélad a upomi-
nek- zatim miij nejvétsi divadelni zdZitek letoSniho JH. Jan Cisaf

DS DISK Trnava, Slovensko - Dusan Vicen a kolektiv
POTKAN alebo NIE SME ZIADNI KANIBALI

Napjaté sleduji 2 povoluji a zase napindm sim sebe, nebot z jevisté se napnelismu jaksi nedostivd. Nevim,
zda to, co trdpi bratry na vychod od Karpat, trdpi téZ mé, a tak jim nechci ubliZit, a zase spoustim pozornost
jak zuba¥skou frézu. Posléze se zklidfiuji, i kdyZ mne to net&3i. Ona totiZ banalita s obéasnym zbleskem exis-
tencidlniho pojmu & axiomu & definice, navic prezentovand jevistnimi prostfedky bandlné (s obasnou
ondulaci vzduchu), ve visledku nestvof{ jinou hodnotu neZ banilni,

TakZe co?

Asi heslovité a itrikovité.

Ml jsem prijemny pocit, 7e budu svédkem existencidlniho kanibalismu. Ze budu pozvin do aktu lisky, v
ném? tryskd krev, je7 do nitra t&la a hlavy krvéci, i krev, co z téla zranéného tryskd, ale nakonec jsem sedél
u stolu jakéhosi 2 kuchyiisky pseudoexistencialismus po mne stékal jak nedovafend povidla.

Hle revoluce, zajdsal jsem, kdyZ Sartre Sel spat. Revoluce, co déti své poiird, a pfipodobnéni mne vezme na
vylet Harley Davidsonem - tak se to aspoii zpoéitku tvifilo - ale nakonec to nebyl ani 1étajici koberec, ale
ooupand pfedlozka. TakZe smutek, Ze Saturn poZirajici své déti zrozené v poslednim desetitiletf XX, stoleti
se najed] nékde jinde, nejspiSe v bufetu.

Co mdm délat s pomalu se vynofujicimi bachoreénymi motivy, co zase klesaji do hlubin jak vodnik, kdyZ
na hrazi zadupe porybny s provazem lyéenym? Jak porozumét po¥dru, ktery michd drsnj krvdk kanystru
s motivem zuhelnatélé farodéjnice z Pernikové chaloupky?

Co mi ki Cohen, jakou ldsku, jaky vztah mi nabizi, o jakém vztahu bude vypravet?

Prosim, j4 se opravdu snazil, ale myslim si, 7e to, &im inscenace v prvé fadé trpi, je text. Ona banalita, ze
které se obcas jako zapénéni, jako panensky ruménec objevi cos vzrudujiciho, co by mohlo souznit, nabid-
nout identifikaci souhlasu & edporu, prosté divika popadnout a zamdvat s nim, se proméfiuje v klidé, pii-
tem7 se s nim jako s kli$é nezachdzi, ale zachdzi se s nim - tedy pokousi se zachdzet - jako s ideou samého Pla-
tona. A kdyZ uZ jsemu téch vztahtl, pfejdéme z roviny ideové do roviny konkrétniho materidly, s nim jevisté
pracuje. Vztahy asi mély byt skute¢né nevztahy a mijejicimi se moZnostmi, ale v provedeni, v hereckém
materiglu tyto vztahy, ta konkrétnost absentovala. Nevztahy nebyly vysledkem herecké préce, ale bezmoc-




nosti. Sakra, vidyt fada postav cheéla spachat smrtelny hiich, porusit pikdzdni ,Nezabije3*, i kdyZ zabit chté-
la z aktu Idsky. A vysledek nic! Neddlo se! Nejednalo! Pouze se tvafilo! Tak co mi nakonec zistalo v ruce za
karty? NejspiSe onen druh banality, co pfilne jak povidla, a jiZ je generacni spor a postoj. Ne, postoj se neko-
nal, byla to leda tak p6za. NuZe: Na jedné strané odchdzejici generace zastoupend Viktorem, kterd pieZije,
kdyZ ji nékdo (stdt? strana?) vezme viechno, nebot, snaZim se o citaci: ,Kdy? ti vezmou hlavu, nic se nedéje,
hlavou se nesere.” CoZ jde tak daleko, Ze ani utonuly, Zabincem obrostly neumir4, ale vraci se tam, odkud ho
vyhingji. Generace mladd, zastoupend synem Viktora, opét pokousim citaci: ,CoZpak je to jen tak sebrat se
ajit? Zvenku jsem pripraven odejit, ale zvnitfku, v dusi, vihdm, jsem nejisty, m4m predstavy, ale co s nimi....“
Ze se vim to zd4 ban4lni? Méte pravdu, ne-
bot banalita jest tim pravym kanibalem.
Abych byl ale spravedlivy, soudim, Ze tento
druh kanibalismu pad4 na hlavu textu a reii,
ane aztak hercm, i kdyZ- & privé proto - Ze

herecké prostfedky se cudné skryvaly.
Vladimir Zajic

Potkan
alebo Nie sme Ziadni kanibali

W

anebo VkriZovém vyslechu

otdzek

Velkd bild zed bez oken, jedny hrubé dvefe,
na zdi napsdno v cizi fe€i ¢ervenou barvou
(krvi?) snad(?),Ve zlém kif#i“ - pozdéji se dovi-
ddm, 7e to znamend ,Jdi k Certu!®, Na zdi obraz
»Svoboda vede lid na barikady” a fotografie
nékoho, kdo bude pozdéji jednou z postay pii-
kryt mné nezndmym obrazem. Ve velkém pro-
storu pouze stil se Zidli a postel. V hronov-
ském programu k této inscenaci jsou ve Slové
0 h'e samé otdzky, které si kladu béhem pied-
staveni a pfi psani této reflexe i ji: kdo jsou
tyto postavy, kam se ubiraji? Coby divik se
ptdm ddl: Pro¢ jsou jejich Zivoty zmarnény,
pro¢ md policista opratku na krku, niZ v zd-
dech a nakonec se zast¥eli? Proc je hudba tak
silnd, 7e jd ve Ctvrté fadé nerozumim mluvené-
mu slovu (zv145té na zaédtku, ktery je pro dalsi komunikovdni s pfedstavenim tak dileZity)? Pro¢ se stfidd
psychologicko-realistické herectvi se silnou stylizaci a nadsdzkou? Pro¢ jsou mnohdy plisobivé makabrozné-
panoptikélni obrazy, ve kterych Ize tugit potencidlni hodnoty souboru, pohlceny balastem nadbyte¢ného
textu jen zédsti slySitelného? Je vatetkou perziflovand Svoboda metaforou neschopnosti této rodiny se osvo-
bodit? A kdy, tak od &eho? Zkritka otdzky nad otdzky, lusténi rébusu. Vim, Ze je divadlo m.j. i metaforou,
znakem, mystériem bicujici nadi fantasii a Ze neni viechno desifrovatelné a Ze to ani nenf nutné. Ale mim
strach, 7e strivim neklidnou noc ve zlém k¥fZi otdzek, na které nebudu moci ani ndznakem najit uspokojivou
odpovéd. Je mi smutno, Ze mé Potkan alebo ... poslal k fertu. Pro¢? Vaclav Spirit

————JD 00 DCE

NECO 0 SOUCASNEM DIVADLE (I AMATERSKEM)

Michal Lang, reZisér a umélecky 3¢f staronového Svandova divadla, napsal v péte¢nich Lidovich novindch
zajimavou dvahu o stavu divadelni kritiky v Cechdch. Sviimi souvislostmi by jisté jeho ndzor mohl zajimat
indrod ,hronovsky*, A nebylo by od véci, kdyby ve Zpravodaji JH vyvolal i jakysi ohlas. Konetné kritiki i di-
vadelniki profiiamatérskych je tu dost. Lang si v rozhovoru posteskl, Ze mu chybi inteligentni (divadelni)
recenze ana otdzku Jany Machalické, zda to nenf tfeba tim, e kritika je odrazem stavu divadla odpovid4:

Kritické osobnosti Sedesdtych let zlikvidovala normalizace, musely odefit do dstrani a nemohly si vy-
chovat ndstupce. Priel rok 1989 a najednou nebyl nikdo, kdo by mohi pfevzit Stafetu. Chopili se i lidi
Wz ulice”a amatérského divadla, kterév dobdch normalizace zistalo takovym svobodnéfsim ostrivkem.

Jak se clovék nauci v détstvi chodit, tak potom chodi cely #ivot. § reZii je to mysiim podobné. Pracujete-
li s herci amatéry, oni vdm ten vyznam v inscenaci neudélafi. Musite to zkusitjinak. Dostat to tam reZij-
nim ndpadem, obrazem. A tento princip sis sebou Casto prinesli do profesiondiniho divadia i divadelni-
ci, kiefi zacinali v amatérském divadle. Po pfevratu piirozenou cestoy vanikaly, mystim, zcela pochopi-
telné vazby mezi nimi, divadelnimi kritiky a funkciondri, kiefi dfive piisobili v amatérském divadie.
Tak vznikalo divadio devadesdlych let, Myslim, Ze ke Skodé rezisérd, jako byl tfeba Lébl nebo jako fsou
Pitinsky s Mordvkem, klerych si vdzim.

Tak. A je to. Lze k tomu co dodat?

DS DISK Tmava: POTKAN alebo NIE SME ZIADNI KANIBALI
Foto: Ivo Mickal
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precetl Sa3a Gregar

OFF-program: Pouliéni divadlo Facka z Brna
v parku Aloise Jiraska




Nebezpecny hluk

Kolegové, divadelnici! Nehluéte! vzkazuje
vim organizaéni §tdb, kde se viera zevrubné
tesilo ruseni ve foyeru slu Josefa Capka. PFi
predstaveni, kdy sal ndhle ztichne, je véSnivy
rozhovor v piedsili slySet s velkou intenzi-
tou. A pokud se stane, Ze je3t& k tomu padaji
pullitry a dal3i neidenifikované predméty, je
to pro herce i diviky hotové nedtésti. Na or-
ganizatnim §tdbu bylo rozhodnuto, Ze vstup
do tohoto prostoru bude hliddn a pfistup
budou mit jen déastnici festivalu. Jak viak
jsme se dozvédéli z divérnych zdroji, mistni
sem nechodi. TakZe o rueni e na vés, vdZeni
t¢astnici festivalu!

Dopravni opatieni

V sobotu 10. srpna 2002 od 13.00 hod. pla-
ti zdkaz parkovini na ndmésti Cs, armady v
Hronové. Prostor musi byt vyklizen z bezped
nostnich divodi kondni ohfiostroje.

Zéchytnd parkovisté: Parkovisté u zimniho
stadionu, park u Textonnie podé] Zelezniéni
trati, parkovisté ve Dvorské ulici, Freiwaldo-
vo némsti, parkovisté u nddra#i CD. Zdkaz
parkovini z diivodu obji2dky bude v ul. Pa-
doli (jiZ od papirny), Kosteleckd ulice, Kudr-
nécova, Palackého a Havlickova ulice.

Pocta M. A. Jirdskovi

Ve stiedu 7. srpna v 17.00 hod. budou po-
loZeny kvétiny k pominku Mistra Aloise Jirds-
kau jeho rodného domku, jako projev tcty
spisovateli, jehoZ jméno nese hronovsky
divadelni festival. Pofddd druZeni KRUH
Hronov

Pereme

Hronovsky festival by nutné potfeboval
zakoupit pracku se sudickou. KaZdoro¢né to-
tiZ nastane situace, Ze pro druhé predstaveni
je tteba urychlené vyprat a ususit zapatlané
kostymy. Loni si to vyZadal slovensky soubor
s kotymy zapalanymi od medu. Letos Némci
s krvavymi skvrnami na kostjmech.

CoVYynato?

Soutasnd vyzdoba hronovského festivalu se
pry setkdvi s velmi riznorodym pfijetim.
Zatimco néktefi rozpustilé kostky Rosti Po-
spisila zavrhuji (a jak jsme zjistili, i se je snai
ni¢it), jini nad nimi jdsaji. Nejrozporuplnéj-
3im artefaktem je transparent na Jirdskové
divadle. A co Vy na to? Vadi- nevadf?

<TIT]

PREDSTAVWENE ==

APRON ZNAMENA RECKY PREDSCENA

Radu inscenaci Woyceka rozmozilo vierejsi pfedstaveni némeckého divadla Apron. O souboru jsme se
dozvédéli nékterd fakta zrozhovoru s jednim z pfedstaviteld a soutasnym ,mluvéim* divadla Alexandrem
Terhorstem, ktery jako jediny pamatuje piivodni soubor.

Divadlo Apron pochzi z Halle, tedy z byvalého vjchodniho Némecka (apron znamend fecky pfedscéna).
Existuje jiz 12 let, v této podobé 5 let. Clenové jsou studenti, lidé z riz-
nych obort (nékolik ugitelt, rozhlasdk, architekt). ,Vsichni se schédzime
Jednou za mésic a na takovém shromdzdéni také rozhodujeme o tom,
co ajak se bude hrdf. Zkousime jed-
nou tydné, pred prémiérou t7i, clysi
tydny intenzivné. Na zkousky md-
me pronajatou halu, prondfem
platime z prifmil za vystoupeni. Na
projekty ziskdvdme nékdy prispév-
ky od mésta i stdtu, napiikiad
na loto predsiaveni, kieré béZi uz
dva roky, jsme ziskali grant ve vysi

15 000 DM, ale z télo Cdstky jsme fi-
nancovali dva kusy. To je ten Stast-
néj§i pripad. Velmi casto se musime
obejit bez podpory. Déldme vétsinou malé kusy jako Woycek, ale také
vetsi, kdy je na scéné i 15 lidi, tedy skoro cely soubor, “ ¥k Terhorst.

Vedoucim souboru a reZiérem i au-
torem ptivodnich scéndfd je Volker Dietzl (i kdyZ je spisovatelem, md pry
statut nezaméstnaného), divadlo dél4 jako svého konitka a nékdy za to
dostavi i honordF...

Prot privé Woyzeck? , Woyzeck pati k nejéastéfi uvddénym hram
v Némecku, takse uz ho nikdo nemize anividét. Chiélijsme ho tedy
udélatnéjak jinak, dodat tam, jak tomu rozumime my. Udélat to tak,
aby se tato chmurnd Biichnerova hislorie stala zajimavou i pro mia-
dé, ktefi ho majijako povinnou Cetbu."

Pokud jde o repertodr, vétSinou piepracovivaji do moderni verze star-
§i dila, klasiku, nékdy napf. ,improvizuji na téma“, V sougané dobé& maji
narepertodru D&ti nociJ. Cocteau a pfipravuji Stellu ], W. Goetha. V pfi-
pravich je rovnéZ odlehéend hudebni produkce pod ndzvem Zkouska
opery, kde cely soubor zpivd a muziciruje.

Helena Kozlova

K TENE ==
DIVADELNI SPOLEK KAREL CAPEK DECIN

Divadelni spolek Karel Capek D&Cin uvede na leto3nim JH jednoaktovou hru Egona Ervina Kische ,Vraho-
va matka®. Podle stejnojmenné povidky ji zdramatizoval a reZiroval Josef DoleZal, hlavni roli Anny Polanské
hraje Ludmila Panenkovi, jako novindf vystupuje Pavel Panenka a syna pani Polanské, Frantiska, pfedstavu-
je Pavel Stangk. Atkoli n4s soubor je ticetitlenny a md na repertodru vice her pro déti i dospélé, ve Vrahové
matce* funguje vlastné jedna rodina. Panenkovi jsou samoziejmé manielé, Pavel Stanék je syn Lidy Panen-
kové, navic svétla ovl4d4 jeho manZelka Eva Staiikovd. V D&¢iné je pomérné veliké a krdsné divadlo (nyni
prochdzi étvrtou etapou rekonstrukee). Jeho feditel Rudolf Felzmann dokdzal za dvandct let préce zaplnit
program natolik, Ze ochotnici mohou v divadle zkouset jen mdlokdy. Mdme tam viak uloZené kostymy, kuli-
sy arekvizity, auvidime tam premiéry. ObyZejné zkousime v redakci dé¢inského tydeniku Princip (manZelé
Panenkovi jsou jeho vydavateli - tedy dal3i pikantérie, novinéfe ve ,Vrahové matce“ hraje novinaf) nebo
v zasedatce muzea. Reditel Okresniho muzea D&¢in, Milan Rosenkranc, je totiZ dlenem souboru. Patfi k tém
,vyvolenym", ktefi jiZ na Jirdskové Hronové vystoupili. Soubor tu v roce 1992 s ispéchem sehrdl inscenaci
hry Tzv. scifi* Arnosta Goldflama v reZii Pavla Panenky. Na pédiu Slavie se tehdy objevili Josef Bartdk, Lida
Panenkovd, Milan Rosenkranc a Monika Sabartovi. Pfes Moniku se dostdvime k velkému problému souboru
Capek D&tin - fluktuaci mladych herct. Jednak nemdme dost chlapi stfedniho ¢ star§iho véku (to je obecnéj-
§ijev), ale hlavné ndm kaZdorotné odejde nékolik studentii. Clovek sije vypipld a oni vim pak daji vale.
A%up na DAMU nebo na JAMU! Letos byl na AMU pijat uZ paty odchovanec souboru, Honza Hordk. Prvni byla
préveé Monika Sabartovi, kterd je dnes hvézdou kladenského divadla a objevila se uZ i v televiznich filmech.
Co dodat? Pracujeme na knihovné divadelnich texti v D&¢ing, jejiz zaloZeni je zdsluhou pfedev§im tty
ochotniki*, Pepicka Dolezala, O¢ekdvime, Ze dramaturgie pak bude men3i porodni bolesti.

Zdravi Panenkovi




PC-KLUB O PROBLEMECH LEKTORU

Po dvou dnech stravenjch na PC - problémovych '
clubech - mdm problém. A to s podobou téchto setkdni. '
(Ja vim, uZ jsem se v Hronové zavedla jako kritik dis-
kusnich klubi, tak proé v tom konec koncli nepokraco- |+
vat,) Byli jsme letos opétovné varovani a odstrasovéni
tim, Ze PC bude vskutku klubem o vybrangch problé-
mech, nikoli tradiénimi diskusemi - analjzami zhlédnu-
tiich pfedstaveni. O to vétsi moje zvédavost a natése-
nost. JenZe (aspofi zatim) nastala klasickd situace, kdy
stard pravidla byla zruSena a nové nikdo nenastolil.
Pokud by totiZ mél byt PC skuteéné klubem o problé- |
mech, asi by to vyZadovalo néjakou pFipravu, kdy by si
lektofi PC, pfedpokldddm Ze vétSinou jiz znalci na Hro-
nové pfedvadénych inscenaci, v predstihu dokézali ony problémy formulovat a pak jimi diskusni férum
vhodné nakazit. Cekat, Ze se problémy zrodi b&hem dvouhodinové diskuse, je asi pfilis idealistické. ZvI45tg,
kdyZ o diskusi v pravém slova smyslu vlastné ani nejde,

To, €eho jsme na PC zatim svédky, je diskuse mezi §estkou erudovanych lektord, jiZ po€etné auditorium
uctivé naslouchd. Oni to ostatné hrajou docela dobfe a rutinng, presvédtivé pfedndseji své monology a v4s-
nivé diskutuji- mezi sebou. A pokud se auditorium nesmeéle zapoji, pak vlastné diskutuje nikoli o problémech
zhlédnutych pfedstaveni, ale o problémech, které s konkrétnim ptedstavenim méli pfedsedajici lektofi.

MoZn4 by pomohlo, kdyby se lektofi prestali vyvoldvat mezi sebou a dali vétsi prostor auditoriu. MoZnd by
pomohlo, kdyby se v jejich projevech vyskytovalo méné interpretacnich kandld, sofistikace, dekddizace,
komunikatnich bariér, recepéni estetiky apod. ProtoZe: ,Co je to morytdt, pane profesore? Ta nesméle pip-
nutd otdzka byla pfiznacnd.

A prosba do fad auditoria- zkuste se proménit z uctivého publika pdnd lektort ve skuteéné aktéry PC. On
je tady totiZ pro vés! Radmila Hrdinovd

HVEZDY NAD HRONOVEM
Jako kaidorotné pfichdzimeiletos s ,hvézdickovinim® dosud odehranych inscenaci. Princip je jednodu-
chy-1,hvézdicka® je nejmiii (zklam4ni), 5 nejvic (nadseni). Dovoleny jsou i ,palky*. Oslovili jsme co nejSirsi
mnoistvi ziicastnénych kritiki, dramaturgh, reZiséri a vedoucich kritickych klubi. Kolik hvézd sviti nad
leto3nim Jirdskovym Hronovem se dozvite v tomto a zdvéreéném Cisle Zpravodaje.

ADRESAR AMATERSKYCH
DIVADELNICH SOUBORU
VCR 2001

Zpracovali Jan Strejcovsky a Milan Strotzer

V novém Adresdfi amatérskych divadel-
nich soubort naleznete adresy, telefonickd
a e-mailové spojeni a internetové adresy jak
na jednotlivé soubory, tak i na pofadatele
postupovych pfehlidek & jednotlivé odborni-
ky v oboru. Adresdr obsahuje 1496 polozek,
z nich je 857 tplnych (z toho 666 divadel-
nich soubor() a 639 zafazenych evidend-
né, respektive uvedenych s netdplnymi daty
(z toho 613 divadelnich soubort), nebot
u nich nebyly ziskdny potfebné podklady. Ad-
resdf je zdrovel i zprdvou o realité se blizici-
mu poétu divadelnich soubort v CR. V adre-
sdfi jich je uvedeno 1279, Odborny odhad
usuzuje na pofet nejméné o Etvrtinu vy3Si,
Ti, kdo se v adresdfi nenaleznou, mohou vy-
uZit pfiloZenych tiskopisi a vstoupit do jeho
inovovanych verzi.

Adresdf je uspofadin do &tyf oddilt:
1. Adreséf divadelnich soubor. 2. Adresif
Kli¢ovych obcanskych sdruZeni a instituct, za-
byvajicich se programové amatérskym diva-
dlem s celostétni psobnosti, 3. Adresif po-
Fadateld systémovych (postupovych) prehli-
dek amatérského divadla a uméleckého
pfednesu. 4. Adresér jednotlivel odborného
aktiva amatérského divadla a uméleckého
pfednesu. Pomickou pro vyhleddvéni jsou
dva rejstiiky: Rejstik jmenny s abecednim

o | 8 R fazenim podle pifjmeni a rejstéik divadel-
g = ;g = nich soubort s abecednim fazenim podle
g =|82|% " mist a ndzvi soubord.
& E ? % = E wr " 3 Soucdsti publikace je pocitatovd disketa
g Y R ENER NI EE S0 1,44 MB, na ni# jsou ulozena data adresife ve
5 |EE|22|SE|2S|28(85|EE|85 | formdm Microsoft Excel 97-2000 2 5.0/95,
- v T Jednotlivé listy souboru kopirujf uspofaddni
Josef Briicek P (@00 ] @0 | O | g0 [®® | g9 | ® |®®® | jyuné podoby adresite. Uvodni texty o ge-
Jan Cisaf o0 | 99 |ooe |ooe | 8% (oo | OO | @ |®8®| nesausporidini adresife jsou uloZeny ve
: = 000 formétu Word 6.0/95. Adreséf bude prabéz-
Jarmila Cernikovd-Drobnd @ oee
L1 e né doplilovin 2 upravovin. Vy, kdoZ zakou-
Sergej Fedotov ® | @0 | © | 80 | 54 @00 | o0 | © pite vyddni ve formé publikace a pFilozené
Karol Horvith b o0 | e | ee@ O.C.C Py » ® 0.= diskety, budete mit privo prostfednictvim
0 | o pfiloZeného kupdnu ziskdvat inovované ver-
Radmila Hrdinovi e | 00 ® (G00 | GG | G0 | ©0 | o, 303 stran a pfilohy, véetné poditaové
Vladimir Hulec 200 ﬁ 22 o000 | ee0 Y ) ..: diskety S digltﬂlﬂl VErii, cena: 149 K&,
Helena Kozlovi ® e® :’ e | o0 ) | 0e@
7 1] [T] [T
Frantidek Laurin G |000 | 00D | @0 | g | OO | oo | ©00 | 54
Josef Mesy Meszdros e (oo | @0 ..... P p | ee@
Jaroslav Pokorny @) | 000 | @0 :: ....‘ o0 00 f
Milan Schejbal 00 [ 92 | 0o (®9° | e00 | 00 000 | © |ooe
Jana Soprovi © (000 000 | 90| 33 (oo (o0er | @
Viclay Spirit ® 00 | 00) | 000 | 000 @b @] b (11}
Viadimir Zajic » ||| & [ ee | & [ece 4
Dusan Zakopal o0 [ 32 [ 000 | c0o [00e [00e | 33 | oo [eee
Jén Zavarsky e |00 |00 (00 (90° o [ o [ @ |00
Vit Zavodsky 00 [ 30 [ 00 [%3°( %% [ 00 [0 | & | 33 T —
Frantiiek Zhornik eee | oe ee | oo | o0 | 00O :: Nab|.dka t|tu§u ve stanku u Jiraskova divadla je
velmi bohata...
e w2t - 5 & 7
9 ‘\E 51 [f(:ﬂ 11‘3‘;"‘ é‘,{J/ ‘f;'} L(C? /‘ﬁ 00
v VY v / v
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Uéebny semind#i od 9.00 d0 13.00 hod.

Soukromd podnikatelsk4 Skola
0d 09.00 do 12.00 hod.
Rozborovy semin4f SCDO

Maly sl JD od 10.00 do 13.00 hod.
Diskuzni klub

Maly sl JD od 14.00 do 16.00 hod.
Problémovy klub

§41]. Capka ve 14.00 2 19.30 hod.
Divadelni klub Jirdsek Cesk4 Lipa
FrantiSek Zbornik:

Na druhé strané feky

Jiraskovo divadlo v 16.30 a 19.30 hod.
Plesni studio DK Kristalna Kocka Vedrine
(Taneéni studio KKV), Sisak, Chorvatsko
Jasminka Petekovi-Krapljanovi

a Jasmin Novljakovi&:

Za zavienymi dvefmi

Park A. Jirdska v 17.00 hod.
Pokl4d4ni kvétin k pomniku

Mistra Aloise Jirdska

Promenddn{ koncert

Hronovské dechové hudby

Park A. Jirdskav 19.30 hod.
Koncert hudebni skupiny ORKA

[CAEENY

Divadlo o¢ima Terezy Tomasove

Zpravodaj 72. Jirdskova Hronova
Vyddvé organizatni $tdb
Séfredaktor: Jana Soprovd

Redakce: Helena Kozlové; Vladimir Hulec;

Josef Mesy Meszéros; Jaroslav Pokorny
Vytvarnik: Rostislav Pospi§il

Fotograf: Ivo Migkal

Oficidlni stranky festivalu:
http://jiraskuv.hronov.cz

On-line zpravodajstvi z festivalu:
http://www.scena.cz

Tisk Grafické zdvody Hronov s.r.0.
Cena5K¢

...tentokrdt v semin4fi nonverbalni komunikace

Davv télocviéné se rozdéluje na dvé skupiny, jedni si sedaji na Zidle, druzi odchdzeji. Nejdiive se lougi
velkmi gesty, pak jen pootogenim hlavy a vyrazem. Tlumo¢nice preklddd francouzsky komentdf. , 7élo je to,
co miuvi prond. Télo a viraz mohou vyjddfit velké véci bex velkych gest, “ Tikd Cédrig Juliens, jeden
z belgickych lektorn semindfe nonverbdlni komunikace, jeSté neZ vyhldsi pfestavku.

Cédrig Juielien a jeho kolega Regis Duqué jsou oba francouzky mluvici herci i reziséfi z Bruselu. Spolupra-
cujijiz deset let, zaloZili spoletné profesiondlni divadelni spole¢nost Imagindrni divadlo, kde dnes psobi.

: - V Hronové jsou ui po-
Ltvrté - poprvé tady byli
jako tcastnici prehlidky
av daldich letech jako lek-
tofi semindfi zaméfenych
na Moliéra a Shakespeara,

Ve svém divadle i v se-
mindfich praktikuji meto-
du, kterd vychdzi z technic-
kych prostfedka jako je
price téla, pohled, vzdéle-
nost v prostoru, rytmus,
mléeni a djchdni a pomoci
téchto prvki pak nechdva-
jivznikat postavy. ,Techni-
ka je prvoini, emoce a po-
city pfichdzefi aZ na xd-
kladé lechniky”, ¥ikd Cé-

= drig Juliens. Cilem obou
Belgitanti je d&lat divadlo jednoduse, pravdivé, bez pFili§nych gest, jakjmsi minimalistickjm zpiisobem. Ne]
dileZitéjsi je kontakt a komunikace mezi postavami, které si na jevisti vytvafeji vztahy. Divadlo tohoto rdzu
Ize délat is textem, ale protofe deltinu neovlddaji, rozhodli se pro nonverbalni semin4f,

Nabizi se pirozené otdzka, jak se tento postup lisf od pantomimy. , Pantomima to neni v Zadném pripa-
& “jistufi oba. . Je to jen fo, co se déje na divadle mezi herci, kdyZ zrovna nemluvi, Napriklad se divim
do zemé, pak se podivim na vds a feknu, Ze zitra odjizdim. Rozhodujici je okamzik, kdy se na sebe podi-
vdme, “ doddvd Cédrig. , Jsou to malé uddlosti, vse je vyjddreno v pohledu, v tichu, v dechu, zatimco v
pantomimé se prehdni. Neni to také $ddnd pychologickd prdce na postavé, jde o komunikaci mezi dvé-
ma herci,”

Kdy# inscenovali Shakespeara, nefetli pfedem text ani se nezabyvali dobovymi redliemi. Zajimal je napf.
vztah Richarda 111 a jeho Zeny a jak by to mohlo oslovit dnesni divdky.

Naotéizku, co je pro né divadlo, oba zdirazituji, Ze divadlo nesmi byt Zidnd psychoterapie, Ze je dilezité
zachovat si odstup, neidentifikovat se s postavami. Divadlo je pro né pfedevsim radost ze hry, kterou by méli
sdilet herci 1 divdci. Ned@laji si nirok na oznateni moderni nebo avantgardni divadlo, ale cht&ji délat souas-
né divadlo pro sou¢asného divika, ,lidské divadlo® o komunikaci.

Mezitim je po pFestdvce a 16 seminaristii - mezi nimi i n&kolik studentl JAMU - se chyst4 na dal§i cvicent.
Tentokrit majf pomoci téla 2 pohledu zndzornit néco, co je mimo scénu. Vyjde z toho zdafild scénka, kde
divdk pozndvi rodi¢e pozorujici se zalibenim své déti.

Na zdvér se studenti rozdéli opét na dvé skupiny, kde maji pfid&lena &isla a stejnd ¢isla pak spolu improvi-
iji, Zdsadou je, ze kdo se hybe, nesmi se divat na partnera a naopak, protoZe smér pohledi fidi pohled di-
vika, Oba partnefi musi byt velmi vnimavi na vzdjemné reakce, aby mohlo dojit ke komunikaci a navdzdni
vztahu, aby si nehr4l kazdy pro sebe. Studentim to déld potiZe, moind, Ze se v tom i projevuje individualis-
ticky charakter téhle doby. Za domdci ikol pak dostdvaji vytvorit scénu podle vybrané fotografie nebo obra-
zu 2 jeden semindrni den je u konce... Helena Kozlovi
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